NL
Vrijstaande accessoires

Sealskin garandeert dat haar producten met de grootste zorg zijn
geconstrueerd en gemaakt, en vrij zijn van materiaal- en construc-
tiefouten. Mocht zich desondanks binnen de garantietermijn van 2 jaar
na aankoop toch een defect voordoen, welke veroorzaakt wordt door
een materiaal- of constructiefout, dan is de aanspraak op garantie
terecht, en zal Sealskin het product kosteloos repareren of vervangen
tot een maximale waarde van het factuurbedrag.

Garantie geldt op voorwaarde dat de aanschaf van het product kan
worden aangetoond door middel van een aankoopbewijs bij de dealer.

Geen garantie wordt verleend op:

- Natuurlijke slijtage door gebruik

- Gebreken ontstaan als gevolg van onoordeelkundig of oneigenlijk
gebruik

Niet of onvoldoende in acht nemen van de installatie tips en
schoonmaak- en onderhoudsvoorschriften

- Indien het gebrek door de koper zelf of een derde is gerepareerd
Installatie door een niet-volwassenen

Mechanische beschadigingen als gevolg van invlioeden van buitenaf
(krassen, deuken, putten)

Schoonmaak en onderhoudsvoorschrift

« Afnemen met een zacht vochtig doekje met wat mild afwasmiddel of
zeep.

Altijd goed naspoelen met water en nadrogen/oppoetsen met een
schone, droge doek. Dit is noodzakelijk om achtergebleven resten van
schoonmaakmiddelen goed te verwijderen.

Gebruik nooit schuurmiddelen, staalwol of een schoonmaakmiddel
dat kalk oplost, zuur is, of alcohol of schuurmiddel bevat, en chloor
of zoutzuurhoudende schoonmaakmiddelen. Kalkaanslag kan worden
verwijderd met water met schoonmaak azijn. Altijd goed naspoelen
en drogen om achtergebleven resten goed te verwijderen.

Sealskin badkamer accessoires zijn geschikt voor gebruik in
toiletruimte of badkamer. Producten zijn niet ontwikkeld voor gebruik
in ruimten waar het in direct contact komt met stromend water, zoals
onder de douche.

DE
Freistehende Accessoires

Sealskin garantiert, dass ihre Produkte mit groBter Sorgfalt konstruiert
und hergestellt wurden und frei von Material- und Konstruktionsfehlern
sind. Sollte sich dennoch innerhalb der Garantiezeit von 2 Jahren nach
dem Kauf ein Defekt ereignen, der durch einen Material- oder Konstruk-
tionsfehler verursacht wurde, ist der Garantieanspruch berechtigt, und
Sealskin wird das Produkt kostenlos reparieren oder bis zum maximalen
Rechnungsbetrag ersetzen.

Die Garantie gilt unter der Bedingung, dass der Kauf des Produkts
durch einen Kaufbeleg beim Handler nachgewiesen werden kann.

Keine Garantie wird gewahrt fur:

- Naturliche Abnutzung durch Gebrauch

- Mangel, die durch unsachgemaBen oder zweckentfremdeten

Gebrauch entstehen

Nichtbeachtung oder unzureichende Beachtung der

Installationshinweise sowie der Reinigungs- und Wartungsvorschriften

- Wenn der Mangel vom Kaufer selbst oder von einem Dritten repariert

wurde

Installation durch eine nicht volljahrige Person

- Mechanische Beschadigungen durch duBere Einflisse (Kratzer, Dellen,
Beulen)

Reinigungs- und Wartungsanweisungen

Mit einem weichen, feuchten Tuch und etwas mildem Spulmittel oder
Seife abwischen.

Immer gut mit Wasser spulen und mit einem sauberen, trockenen
Tuch nachtrocknen/polieren. Dies ist notwendig, um verbliebene
Reinigungsmittelreste grindlich zu entfernen.

Verwenden Sie niemals Scheuermittel, Stahlwolle oder
Reinigungsmittel, die Kalk 16sen, saurehaltig sind oder Alkohol,
Schleifmittel enthalten, sowie Reiniger, die Chlor oder Salzséure
enthalten. Kalkablagerungen kénnen mit Wasser und Reinigungsessig
entfernt werden. Immer gut spulen und trocknen, um verbleibende
Reste zu entfernen.

Sealskin Badezimmeraccessoires sind fur den Gebrauch in
Toilettenraumen oder Badern geeignet. Produkte sind nicht fur

den Einsatz in Bereichen entwickelt, die in direkten Kontakt mit
flieBendem Wasser kommen, wie unter der Dusche.

NO
Frittstaende tilbehor

Sealskin garanterer at produktene deres er konstruert og laget med
stgrste omhu, og er fri for material- og konstruksjonsfeil. Skulle det
oppsta en feil innen garantiperioden pa 2 ar etter kjgpet, som skyldes
en material- eller konstruksjonsfeil, vil garantien veaere gyldig, og Sealskin
vil reparere eller erstatte produktet kostnadsfritt opp til fakturabelepets
maksimale verdi.

Garantien gjelder under forutsetning av at kjepet av produktet kan
dokumenteres med en kvittering fra forhandleren.

Ingen garanti gis for:

Naturlig slitasje ved bruk

- Feil som oppstar som falge av uforsiktig eller feilaktig bruk

- Manglende eller utilstrekkelig overholdelse av installasjons- og
rengjerings- og vedlikeholdsinstruksjoner

- Huvis feilen er reparert av kjgperen selv eller av en tredjepart

Installasjon utfert av en mindreérig

Mekaniske skader som felge av ytre pavirkninger (riper, bulker,

groper)

Rengjerings- og vedlikeholdsinstruksjoner

. T@rk av med en myk, fuktig klut med litt mildt oppvaskmiddel eller
sdpe.

Skyll alltid godt med vann og tark/poler med en ren, tarr klut. Dette
er ngdvendig for & fierne gjenvaerende rester av rengjgringsmidler.
Bruk aldri slipemidler, stalull eller rengjaringsmidler som laser opp
kalk, er sure, inneholder alkohol eller slipemidler, og rengjeringsmidler
som inneholder klor eller saltsyre. Kalkavleiringer kan fiernes med
vann og rengjeringseddik. Skyll alltid godt og terk for a fierne
gjenvaerende rester.

Sealskin baderomstiloeher er egnet for bruk pa toaletter eller bad
Produktene er ikke utviklet for bruk i omrader hvor de kommer i
direkte kontakt med rennende vann, som i dusjen.
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UK
Freestanding accessories

Sealskin guarantees that its products are constructed and made with
the utmost care, and are free from material and construction defects,
Despite this, if a defect occurs within the 2-year warranty period after
purchase, caused by a material or construction fault, the warranty claim
is valid, and Sealskin will repair or replace the product free of charge up
to the maximum value of the invoice amount.

Warranty is conditional upon the purchase of the product being
verifiable by a receipt from the dealer.

Warranty does not cover:

- Natural wear and tear from use

- Defects arising from improper or inappropriate use

- Failure to observe the installation tips and cleaning and maintenance
instructions sufficiently

- If the defect has been repaired by the buyer or a third party

- Installation by non-adults

- Mechanical damage due to external influences (scratches, dents, pits)

Cleaning and maintenance instruction

« Wipe with a soft damp cloth using some mild dish soap or soap.

« Always rinse well with water and dry/buff with a clean, dry cloth.
This is necessary to properly remove any remaining cleaning agent
residues.

Never use abrasives, steel wool, or cleaning agents that dissolve lime,
are acidic, contain alcohol or abrasives, and chlorine or hydrochloric
acid-containing cleaners. Lime scale can be removed with water and
cleaning vinegar. Always rinse and dry well to remove any remaining
residues.

Sealskin bathroom accessories are suitable for use in toilet areas or
bathrooms. Products are not designed for use in areas where they
come into direct contact with flowing water, such as in showers.

IT
Accessori indipendenti

Sealskin garantisce che i suoi prodotti sono realizzati con la massima
cura e sono privi di difetti materiali e costruttivi. Se nonostante cio si
verifica un difetto entro il periodo di garanzia di 2 anni dall'acquisto,
causato da un difetto materiale o di fabbricazione, la garanzia € valida e
Sealskin riparera o sostituira il prodotto gratuitamente fino al massimo
valore della fattura.

La garanzia & valida a condizione che I'acquisto del prodotto possa
essere dimostrato con una ricevuta del rivenditore

La garanzia non copre:

- Usura naturale dovuta all'uso

- Difetti causati da uso improprio o inappropriato

- Mancata o insufficiente osservanza delle istruzioni di installazione
e delle norme di pulizia e manutenzione

- Se il difetto e stato riparato dall'acquirente o da un terzo

- Installazione effettuata da un minorenne

- Danni meccanici causati da fattori esterni (graffi, ammaccature,
buche)

Istruzioni per la pulizia e la manutenzione

« Pulire con un panno umido morbido con un po’ di detersivo delicato
0 sapone.

+ Sempre risciacquare bene con acqua e asciugare/lucidare con un
panno pulito e asciutto. E necessario per rimuovere bene i residui di
detergenti rimasti

« Non usare mai abrasivi, lana d'acciaio o detergenti che sciolgono il
calcare, acidi, o che contengono alcool, abrasivi, cloro o acido
cloridrico. La calcare pu0 essere rimossa con acqua e aceto per la
pulizia. Sempre risciacquare e asciugare bene per rimuovere i residui
rimasti.

* Gli accessori bagno Sealskin sono adatti per I'uso in toilette o bagno.
| prodotti non sono sviluppati per I'uso in ambienti dove vengono a
contatto diretto con I'acqua corrente, come sotto la doccia.
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Fristdende tilloehdr

Sealskin garanterar att deras produkter &r konstruerade och tillverkade
med stérsta omsorg och &r fria fran material- och konstruktionsfel

Om det trots detta uppstar ett fel inom garantitiden pa 2 ar fran
inkopsdatum, vilket orsakas av ett material- eller konstruktionsfel, &r
garantikravet giltigt och Sealskin kommer att reparera eller byta ut
produkten kostnadsfritt upp till fakturabeloppets maximala vérde.
Garantin galler under forutsattning att inkdpet av produkten kan styrkas
med ett inkdpsbevis fran aterférsaljaren.

Ingen garanti ges pa:

Naturligt slitage genom anvandning

- Fel som uppstar till folid av felaktig eller olamplig anvandning

- Underlatenhet eller otillracklig efterlevnad av installationsanvisningar
och rengorings- och underhallsforeskrifter

- Om felet har reparerats av koparen sjalv eller av tredje part

Installation av en minderéarig

Mekaniska skador till foljd av yttre paverkan (repor, bucklor,

gropar)

Rengdrings- och underhallsinstruktioner

« Torka av med en mjuk fuktig trasa med lite milt diskmedel eller tval.

« Skolj alltid noggrant med vatten och torka/polera med en ren, torr
trasa. Detta ar nodvandigt for att avlagsna kvarvarande rester av
rengoringsmedel.

« Anvand aldrig slipmedel, stalull eller rengdringsmedel som léser upp

kalk, &r surt, innehaller alkohol eller slipmedel, och rengéringsmedel

som innehdller klor eller saltsyra. Kalkavlagringar kan avlégsnas med

vatten och rengéringsattika. Skolj alltid noggrant och torka for att

avlagsna kvarvarande rester ordentligt.

Sealskin badrumstillbenor ar 1dmpliga for anvandning i

toalettutrymmen eller badrum. Produkterna &r inte utvecklade

for anvandning i utrymmen dar de kommer i direkt kontakt med

rinnande vatten, som under duschen.

FR
Accessoires indépendants

Sealskin garantit que ses produits sont construits et fabriqués avec le
plus grand soin et exempts de défauts de matériaux et de construction
Malgré cela, si un défaut survient dans les 2 ans suivant 'achat, du a

un défaut de matériau ou de construction, la garantie sera valable et
Sealskin réparera ou remplacera le produit sans frais jusqu’a la valeur
maximale de la facture

La garantie est valide a condition que I'achat du produit puisse étre
prouvé par un recu du vendeur.

Aucune garantie n'est accordée pour :

- Usure naturelle due a I'utilisation

- Défauts résultant d’une utilisation incorrecte ou inappropriée

Non-respect ou respect insuffisant des conseils d'installation et des

instructions de nettoyage et d’entretien

Si le défaut a été réparé par 'acheteur ou un tiers

Installation par une personne mineure

- Dommages mécaniques résultant de facteurs externes (rayures,
bosses, creux)

Instructions de nettoyage et d’entretien

Nettoyer avec un chiffon doux et humide avec un peu de détergent
doux ou du savon.

Toujours bien rincer & l'eau et sécher/polir avec un chiffon propre et
sec. Cela est nécessaire pour bien enlever les résidus de produits de
nettoyage restants,

Nutilisez jamais de produits abrasifs, de laine d’acier ou des net
toyants qui dissolvent le calcaire, sont acides, contiennent de l'alcool
ou des abrasifs, et des nettoyants contenant du chlore ou de I'acide
chlorhydrique. Les dépdts de calcaire peuvent étre enlevés avec de
I'eau et du vinaigre de nettoyage. Toujours bien rincer et sécher pour
enlever les résidus restants.

Les accessoires de salle de bain Sealskin sont adaptés pour une
utilisation dans les toilettes ou les salles de bain. Les produits ne sont
pas congus pour étre utilisés dans des espaces en contact direct avec
| ’eau courante, comme sous la douche.

ES
Accesorios independientes

Sealskin garantiza que sus productos estan construidos y fabricados
con el mayor cuidado, y estan libres de defectos de materiales y de
construccion. A pesar de ello, si se presenta un defecto dentro del
periodo de garantia de 2 anos después de la compra, que es causado
por un defecto de material o de construccion, el derecho a la garantia
es valido y Sealskin reparara o reemplazara el producto sin costo hasta
el valor maximo de la factura

La garantia aplica bajo la condiciéon de que la compra del producto
pueda ser demostrada con un recibo del distribuidor.

No se otorga garantia en:

- Desgaste natural por uso

- Defectos causados por uso imprudente o inapropiado

- No seguir adecuadamente los consejos de instalacion y las
instrucciones de limpieza y mantenimiento

- Si el defecto ha sido reparado por el comprador o por un tercero

- Instalacion realizada por menores de edad

- Dafos mecanicos debido a factores externos (arafazos, abolladuras,
hendiduras)

Instrucciones de limpieza y mantenimiento

« Limpiar con un pano suave y hiumedo con un poco de detergente
suave o jabon

Siempre enjuagar bien con agua y secar/pulir con un pafio limpio y
seco. Esto es necesario para eliminar adecuadamente los residuos de
los productos de limpieza que hayan quedado.

Nunca use abrasivos, lana de acero o productos de limpieza que
disuelvan la cal, sean acidos, contengan alcohol o abrasivos, y limpi
adores que contengan cloro o &cido clorhidrico. Los depdsitos de cal
pueden eliminarse con agua y vinagre de limpieza. Siempre enjuagar
y secar bien para eliminar los residuos que queden.

Los accesorios de bano Sealskin son adecuados para usar en el aseo
o en el bafno. Los productos no estan disefados para ser utilizados
en areas donde entran en contacto directo con el agua corriente,
como bajo la ducha.

DK
Fritstaende tilbehor

Sealskin garanterer, at deres produkter er konstrueret og fremstillet
med sterste omhu og fri for materiale- og konstruktionsfejl. Skulle der
alligevel opsta en defekt inden for garantiperioden pa 2 ar efter kabet,
som skyldes en materiale- eller konstruktionsfejl, er garantikravet ber-
ettiget, og Sealskin vil reparere eller erstatte produktet uden
omkostninger op til den maksimale fakturavaerdi

Garantien geelder under forudsaetning af, at kebet af produktet kan
bevises med et kabsbevis fra forhandleren.

Der ydes ingen garanti for:

Naturlig slidtage fra brug

- Fejl forarsaget af ukyndig eller uhensigtsmaessig brug

- Manglende eller utilstraekkelig overholdelse af installations-
vejledninger og rengerings- og vedligeholdelsesanvisninger

- Huvis fejlen er repareret af kaberen selv eller af en tredjepart

Installation udfert af en mindreérig

Mekaniske skader forarsaget af ydre pavirkninger (ridser, buler,

fordybninger)

Rengerings- og vedligeholdelsesinstruktioner

» After med en bled fugtig klud og lidt mildt opvaskemiddel eller saebe.
« Skyl altid grundigt med vand og ter/polér efter med en ren, ter klud.
Dette er ngdvendigt for at fierne rester af rengeringsmidler effektivt.
Brug aldrig slibemidler, staluld eller rengaringsmidler, der oplaser kalk,
er sure, eller indeholder alkohol eller slibemidler, og rengaringsmidler,
der indeholder klor eller saltsyre. Kalkaflejringer kan fiernes med
vand og rengeringseddike. Skyl altid godt og ter efter for at fjerne
eventuelle rester.

Sealskin badeveerelsestiloehar er egnet til brug i toiletter eller
badeveerelser. Produkterne er ikke udviklet til brug i omrader, hvor de
kommer i direkte kontakt med rindende vand, som under bruseren.

sealskinfa
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Vapaasti seisovat lisdvarusteet

Sealskin takaa, ettd sen tuotteet on valmistettu suurella huolella ja ne
ovat vapaita materiaali- ja valmistusvirheista. Jos tuotteessa ilmenee
vika kahden vuoden takuuaikana ostohetkestd, joka johtuu materiaali-
tai valmistusvirheestd, takuu on voimassa, ja Sealskin korjaa tai vaihtaa
tuotteen ilmaiseksi enintaan laskun summaan asti.

Takuu on voimassa, kun tuotteen ostosta voidaan esittaa ostokuitti
jalleenmyyjalta

Takuu ei kata:

- Luonnollinen kulumineen kaytosta

- Viat, jotka johtuvat epaasianmukaisesta tai vaarasta kaytosta

- Asennusvinkkien ja puhdistus- ja huolto-ohjeiden noudattamatta
jattaminen tai riittdmaton huomioiminen

- Jos ostaja tai kolmas osapuoli on korjannut vian

- Asennus henkildlta, joka ei ole taysi-ikainen

- Mekaaniset vauriot ulkoisista vaikutuksista (naarmut, lommot,
kuopat)

Puhdistus- ja huolto-ohje

Pyyhi pehmealla kostealla liinalla, jossa on hieman mietoa tiskiainetta
tai saippuaa.

Huuhtele aina hyvin vedella ja kuivaa/kiillota puhtaalla, kuivalla linalla.
Tama on tarpeen jaaneiden puhdistusainejaamien tehokkaaksi
poistamiseksi.

Ala koskaan kayta hankaavia aineita, terasvillaa tai puhdistusainetta,
joka liuottaa kalkkia, on hapan tai sisaltaa alkoholia, hanka-aineita,
klooria tai suolahappoa. Kalkkitahroja voidaan poistaa vedella
laimennetulla etikalla. Huuhtele ja kuivaa aina huolellisesti poistaaksesi
jéljelle jaaneet jaamat.

Sealskinin kylpyhuonetarvikkeet soveltuvat kaytettavaksi WC-tiloissa
tai kylpyhuoneessa. Tuotteita ei ole kehitetty kaytettavaksi tiloissa,
joissa ne joutuvat suoraan kosketuksiin juoksevan veden kanssa,
kuten suihkussa.

RU
OTAEAbHO cTosILMe aKceccyapbl

Sealskin rapaHTVpyeT, 4TO MPOAYKLIVIS 3TOTOBAEHE C MaKCUMaAbHON
TLIATEABHOCTbIO M HE UMEET MaTepUaAbHbIX U KOHCTPYKLVOHHbIX
AedekToB. ECAV B TeUEHME rapaHTUIHOIO CPOKa B 2 roAa NOcAe
MOKYTMKM BCE YXe MPOM30MAET AehEKT, BbI3BaHHbI MaTEPUaALHBIM MAK
KOHCTPYKLMOHHBIM HeAOCTaTKOM, Sealskin 060CHOBaHHO NMPeAOCTaBUT
rapaHTViio 1 6eCNAaTHO OTPEMOHTUPYET UAW 3aMEHNT NPOAYKT Ha
CYMMY He NPEBbLILIAILLYIO CTOVMOCTb MO CHeTY.

FapaHTVs AEMCTBYET MPU YCAOBUM, YTO MOKYMKA MPOAYKTa MOXET ObiTh
MOATBEPXASHA KBUTaHLMEN Y AMAEPa.

[apaHTVIs He PACMPOCTPAHALTCS Ha:

- ECTecTBeHHbIN M3HOC B MPOLIECCE MCMOAb30BaHUSA

- AedeKTbl, BO3HUKLLME B PE3YALTATE HEMPABUABHOMO WAK
HEHaANEXALLIEro 1CMoAb30BaHUS

- HecobAloaeHYie A HEAOCTATOUHOE COBAKOAEHME VHCTPYKLMIA MO

YCTaHOBKE, YNCTKE U TeXHUYECKOMY OBCAYXUBAHMIO

Ecan pedexT BbiA yCTpaHeH caMmnM MOKyMnaTeAeM AN TPETbeN

CTOPOHON

- YCTaHOBKa HECOBEPLLIEHHOAETHUMM

- MexaHunyecKme NOBPEeXAGHNS, BbI3BaHHbIE BHELLHVMI
BO3AECTBMAMM (LapanyiHbl, BMATUHBI, BbIGOWHbI)

VHCTPYKLMM MO YNCTKE U TEXHUYECKOMY O6CAYXKMBaHMIO

* TPOTUPATbL MSATKOM BAGXHOM TPAMKON C HEBOABLLIMM KOAUYECTBOM
MSIFKOrO MOIOLLIErO CPEACTBA VAW MblA.

Bceraa TLlaTeAbHO MPOMbIBaiTe BOAOK M BbITMPaNTE HaCyXo YMCTOwM
CYXOW TKaHbt0. ITO HEOBXOAMMO AAS TOFO, UTOGBI XOPOLLIO YAAAUTL
OCTaBLUMECS OCTATKM YMCTSALLVIX CPEACTB.

HuKoraa He UCroAb3yTe abpasviBHble CPEACTBA, CTAAbHYIO BaTY UAM
UMCTSILLVIE CPEACTBA, PACTBOPSIOLLVE M3BECTb, COAEPXKALLME KUCAOTY,
AAKOTOAb AV OTEEAUBATEAD, & TAKXKE COAEPXKALLIME XAOP UAM
COASIHYIO KUCAOTY. M3BECTKOBBIN HAAET MOXHO YAAAUTL BOAOK C
YKCYCOM AAS YBOPKI. BCeraa XopoLLo NPOMbIBaTe U CYLLINTE, YTOObI
YASAUTH OCTaBLUMECSH OCTATKM

Akceccyapbl AAS BaHHOI KOMHaTbI Sealskin NoAXOAAT anst
MCMOAB30BaHMS B TyaAeTe NAM BaHHOI KOMHaTe. [TpoAYKLMS

He NPpeAHasHaueHa AAS MCMOAB30BaHVS B MECTaX, A€ OHa
HEMOCPEACTBEHHO KOHTAKTUPYET C MPOTOYHOM BOAOW, HanpyrMep, B
Ayle.

HU
Szabadon all6 kiegésziték

A Sealskin garantélja, hogy termékei a legnagyobb gondossaggal
készullnek, és mentesek az anyag- és gyartasi hibaktol. Ha a vasarlast
koveto 2 éven belll mégis eléfordulna hiba, amely anyag- vagy gyartasi
hibabol ered, akkor jogosult a garancidra, és a Sealskin dijmentesen
javitja vagy cseréli a terméket a szamla maximalis értékéig.

A garancia akkor érvényes, ha a termék vasarlasat a kereskeddnél
tortént vasarlasi bizonylattal igazolni lehet.

Nem vonatkozik garancia:

- A hasznalattdl figgd természetes kopas

- Hibdk, amelyek nem megfelelé vagy helytelen hasznélatbol erednek
A telepitési tippek, valamint a tisztitasi s karbantartasi eléirdsok
figyelmen kivll hagyasa vagy nem megfeleld betartasa

- Amennyiben a hibat a vésarlé vagy egy harmadik fél javitotta
Telepités nem felndtt személy altal

Mechanikai sértlések kilsé hatdsok miatt (karcoldsok, horpadasok,
godrok)

Tisztitdsi és karbantartasi Gtmutaté

Torolje le lagy, nedves ruhdval, egy kis enyhe mosogatoszerrel vagy
szappannal.

Mindig alaposan oblitse le vizzel és széritsa/tisztitsa meg egy tiszta,
szaraz ruhaval. Ez szikséges a tisztitoszerek maradvanyainak alapos
eltavolitdsdhoz

Soha ne hasznaljon suroldszereket, acélgyapotot, vagy olyan
tisztitoszert, amely oldja a mészkévet, savas, vagy alkoholt,
suroldszert, klort vagy sosavat tartalmazo tisztitoszereket. A vizkéd
eltavolithato ecettel higitott vizzel. Mindig alaposan oblitse le és
szaritsa meg, hogy eltavolitsa a maradék szennyezddéseket.

A Sealskin firdészobai kiegészitok alkalmasak WC-k és furdészobak
hasznalatara. A termékek nem alkalmasak olyan helyiségekben valo
hasznalatra, ahol kdzvetlentl érintkeznek a folyo vizzel, mint példaul a
zuhany alatt.
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Akcesoria wolnostojace

Sealskin gwarantuje, ze jej produkty zostaty skonstruowane i

wykonane z najwigkszg starannoscia, wolne od wad materiatowych i
konstrukeyjnych. Jesli mimo to w ciggu 2 lat od zakupu pojawi sie wada
spowodowana btedem materiatowym lub konstrukcyjnym, roszczenie
gwarancyjne jest uzasadnione, a Sealskin naprawi lub wymieni produkt
bezptatnie do maksymalnej wartosci faktury.

Gwarancja obowiazuje pod warunkiem, ze zakup produktu moze byc
potwierdzony paragonem od sprzedawcy.

Gwarancja nie obejmuije:

- Naturalne zuzycie wynikajace z uzytkowania

- Wady powstate w wyniku nieprawidtowego lub niewtasciwego
uzytkowania

- Nieprzestrzeganie lub niewystarczajgce przestrzeganie wskazowek

instalacyjnych oraz zalecen dotyczacych czyszczenia i konserwacji

Jesli wada zostata naprawiona przez kupujacego lub strone trzecig

- Instalacja przez osobe niepetnoletnig

Uszkodzenia mechaniczne spowodowane czynnikami zewnetrznymi

(zarysowania, wgniecenia,

wgtebienia)

Instrukcja czyszczenia i konserwacji

« Wyciera¢ miekka, wilgotng szmatka z tagodnym detergentem lub
mydtem

Zawsze dobrze sptukac¢ wodg i osuszyc¢/wypolerowac czysta, sucha
szmatka. To jest konieczne, aby skutecznie usunac pozostatosci
srodkow czyszczacych

Nigdy nie uzywaj srodkow sciernych, wetny stalowej ani srodkow
czyszczacych, ktdre rozpuszczajg kamien, sa kwasowe, zawieraja
alkohol lub srodki Scierne, a takze srodkow zawierajacych chlor lub
kwas solny. Osad wapienny mozna usunac za pomocg wody z octem
czyszczacym. Zawsze doktadnie sptukac i wysuszyé, aby usunacé
pozostatosci.

Akcesoria tazienkowe Sealskin sg odpowiednie do uzytku w toalecie
lub tazience. Produkty nie sa przeznaczone do uzytku w miejscach,
gdzie majg bezposredni kontakt z ptynaca woda, takich jak pod
prysznicem.
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Acessodrios independentes

A Sealskin garante que seus produtos sao construidos e fabricados com
0 maior cuidado, e estdo livres de defeitos de material e de fabricacao.
Caso ocorra um defeito dentro do periodo de garantia de 2 anos apo6s

a compra, causado por um erro de material ou de fabricacéo, o direito

a garantia é vélido e a Sealskin reparara ou substituird o produto sem
custos até o valor maximo da fatura.

A garantia é védlida desde que a compra do produto possa ser compro-
vada por meio de um recibo de compra no revendedor.

N&o é concedida garantia para:

- Desgaste natural pelo uso

- Defeitos resultantes de uso inadequado ou impréprio

- Né&o seguir ou ndo seguir adequadamente as dicas de instalacdo e as
instrucdes de limpeza e manutencao

- Se o defeito for reparado pelo préprio comprador ou por um terceiro

- Instalacdo por uma pessoa ndo adulta

- Danos mecanicos resultantes de influéncias externas (arranhdes,
amassados, buracos)

Instrugcbes de limpeza e manutencdo

« Limpar com um pano umido e suave com um pouco de detergente
suave ou sabao.

Sempre enxaguar bem com dgua e secar/polir com um pano limpo e
seco. Isso é necessario para remover bem os residuos de produtos de
limpeza que possam ter ficado.

Nunca use abrasivos, 1& de agco ou produtos de limpeza que dissolvam
calcério, sejam &cidos, contenham alcool ou abrasivos, e produtos
que contenham cloro ou &cido cloridrico. Residuos de calcario podem
ser removidos com agua e vinagre de limpeza. Sempre enxaguar e
secar bem para remover quaisquer residuos restantes.

Acessorios de banheiro Sealskin séo adequados para uso em toaletes
ou banheiros. Produtos ndo sao desenvolvidos para uso em locais
onde entram em contato direto com dgua corrente, como no
chuveiro.
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Vabaltseisvad tarvikud

Sealskin garanteerib, et nende tooted on valmistatud suurima hoolega
ja on vabad materjali- ning konstruktsioonivigadest. Kui vaatamata
sellele ilmneb kahe aasta jooksul parast ostu defekt, mis on tingitud
materjali- voi konstruktsiooniveast, on garantii ndue digustatud ning
Sealskin parandab voi asendab toote tasuta kuni arve maksimaalse
vaartuseni.

Garantii kehtib tingimusel, et toote ostu saab téendada edasimiija
ostutéendiga.

Garantii ei laiene:

- Loomulik kulumine kasutamisel

Vead, mis tulenevad sobimatu voi vale kasutamise tulemusena

- Paigaldusnéuannete ning puhastus- ja hooldusjuhiste mittetaitmine
vOi ebapiisav jargimine

- Kui puuduse on parandanud ostja ise voi kolmas isik

- Paigaldus alaealise poolt

Mekaanilised kahjustused valismoéjude tagajarjel (kriimustused,

molgid, lohud)

Puhastus- ja hooldusjuhised

« Puhkige pehme niiske lapiga, kasutades kerget néudepesuvahendit
voi seepi.

Loputage alati hoolikalt veega ja kuivatage/poleerige puhta, kuiva
lapiga. See on vajalik, et eemaldada jaakained puhastusvahenditest
korralikult.

Arge kunagi kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, terasvilla
vOI puhastusvahendeid, mis lahustavad katlakivi, on happelised,
sisaldavad alkoholi voi abrasiive, ja puhastusvahendeid, mis sisaldavad
kloori voi soolhapet. Katlakivi saab eemaldada veega, millesse on
lisatud puhastusaadikat. Loputage alati korralikult ja kuivatage, et
eemaldada koik ja&kained

Sealskin vannitoatarvikud sobivad kasutamiseks tualettruumis véi
vannitoas. Tooteid ei ole valja tootatud kasutamiseks ruumides, kus
need puutuvad otseselt kokku voolava veega, nagu dusi all.
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Autévoupa aeocoudp

ealskin eyyudtal 0Tl Ta TIPOIOVTA TNG £X0UV KATAOKEUATTEL [UE TN
UEYIOTN dpovTida Kal elval eAeUBepa amd UMKA KAl KATAOKEUAOTIKA
AGON. Edv, mapd talTta, EUdavIoTEl EAATTWHA EVTOC TNG DIETOUG
TIEPLOSOU EyYUNONG UETA TNV ayopd, TIou obeiletal o UAKO 1
KATAOKEUQOTIKO AAB0G, TOTE N aglwaon yyunong eival dikaloAoyniévn
kat n Sealskin Ba €TUOKEUACEL 1) BA QVTIKATAOTACEL TO TIPOIOV XWP(G
KOOTOG UEXOL TO [EYLOTO TIOGO TOU TIUOAOYIOU.

H eyyUnon LoxUeL Ue TNV TTPOUTOBESN OTL N AyoPd TOU TIPOIOVTOG
uropel va arnodeixBel LEow aTOdEIENG AYOPAG Ao TOV SLAVOUEQ.

Agv TTAPEXETAL £YYUNON VIa

- ®uoikn dBopd armo xpron

- EAQTTWUAOTA TTOU TIPOKUTITOUV artd akatdAANAN f avdpuootn xpnon

- Mn A Qvenmapkng THENOoN TwV 0dNYLWY EYKATACOTACNG KAl TWV
0dNVYIWY KABAPLoUOU Kal oUVTAENONG

- EQv TO EAATTWUA EXEL ETUOKEUAOTEL QTG TOV ayopaaoTh i arnd Tpito

- Eykatdotaon amno pn evAAKa

Mnxavikég GOOPES amd eEWTEPIKOUC TIAPAYOVTES (YPATOOUVIEC,

BabouAwuata,

AQKKOUBER)

03nyieg KABapLoPOU Kal cuvVTAPNONG

* JKOUTIOTE | Eva UAAaKO UypO Ttavi UE Alyo NTILO ATIOPPUTIAVTIKO A
oanouvt.

MavTa KaAd EEBYAAUA E VEQO KAl OTEYVWUA/YUAAIOUA E KaBapo,
oTeyvO Ttavi. AuTd eival amapaitnTo yia TNV KAAR armopdkpuvon Twy
UTTOAEIUUATWY TWV KABAPIOTIKWV.

MnV XPNGOUUOTIOLEITE TIOTE ATIOCKANPUVTIKE, CUPUATOBOUPTOES

1 KABAPIOTIKA TIoU SLAAUOUV Tov AoRE0TN, ival OEvVa, TIEPIEXOUV
QAKOOA I} QMTOAETUOTIKE, KAl KABAPIOTIKA TIOU TIEPIEXOUV XAWPLO 1
UdPOXAWPIKO 0EU. OL aToBETELG A0BEDTIOU Utopouv va adalpebolv
UE VEPO UE KABAPIOTIKO EUBL MAvVTa Kahd EERYAAUA KAl OTEYVWUA
yla va abalpebouv KaAd Ta UTTOAEIUATA.

Ta afecoudp umdviou Sealskin eivatl kaTdAANAa yia xpron oe
TOUQAETEG 1 urtdvia. Ta TipoiovTa dev €xouv avarttuxOel yia xprnon
O€ XWPOUG OTIOU EPXOVTAL OE GUEDN ETTAD E TPEXOUEVO VEQPO,
OTIWG KATW Ao TO VTOUG.

cz
Volné stojici pFislusenstvi

Sealskin zarucuje, ze jeji produkty jsou konstruovany a vyrabény s
nejvétsi péci a jsou bez materidlovych a konstrukénich vad. Pokud se
presto béhem zaruéni doby 2 let od ndkupu objevi vada zplsobena
materidlovou nebo konstrukéni vadou, je narok na zaruku opravnény a
Sealskin produkt zdarma opravi nebo vyméni az do maximalni hodnoty
faktury.

Zaruka plati za pfedpokladu, ze nékup produktu mdze byt prokazan
dokladem o koupi u prodejce.

Zaruka se nevztahuje na:

- Pfirozené opotiebeni pouzivanim

- Vady vzniklé v disledku nespravného nebo nevhodného pouziti

- Nedodrzeni nebo nedostatecné dodrzeni instalacnich tipu a pokynd
pro cisténi a udrzbu

- Pokud byla vada opravena kupujicim nebo treti stranou

Instalace provedena nezletilou osobou

Mechanické poskozeni zplsobené vnéjsimi viivy (Skrdbance,

promacknuti, dalky)

Pokyny pro Cisténi a udrzbu

Otrete mékkym vihkym hadfikem s trochou jemného myciho
prostfedku nebo mydla.

Vzdy dikladné oplachnéte vodou a osuste/prelestéte cistym, suchym
hadrikem. To je nutné pro dikladné odstranéni zbytkd Cisticich
prostfedka.

Nikdy nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky, ocelovou vinu ani
Cistici prostredky, které rozpoustéji vépenec, jsou kyselé, obsahuji
alkohol nebo abraziva a cistici prostredky obsahujici chlor nebo
kyselinu solnou. Usazeniny vapniku Ize odstranit vodou a cCisticim
octem. Vzdy dikladné oplachnéte a osuste, abyste odstranili zbylé
necistoty.

Koupelnové doplnky Sealskin jsou vhodné pro pouziti na toaletach
nebo v koupelnach. Vyrobky nejsou uréeny pro pouziti v prostorach,
kde prichazeji do pfimého kontaktu s tekouci vodou, jako napfiklad
ve sprée

RO
Accesorii independente

Sealskin garanteaza ca produsele sale sunt construite si fabricate cu
cea mai mare grija si sunt lipsite de defecte de material si de fabricatie.
Daca totusi apare un defect in perioada de garantie de 2 ani de

la achizitie, cauzat de un defect de material sau de fabricatie,
revendicarea garantiei este justificata, iar Sealskin va repara sau

inlocui gratuit produsul pana la valoarea maxima a facturii.

Garantia este valabila cu conditia ca achizitia produsului sa poata fi
dovedita printr-un bon de cumparare de la dealer.

Nu se ofera garantie pentru:

- Uzuréd naturala prin utilizare

- Defecte aparute ca urmare a utilizarii necorespunzatoare sau
improprii

- Nerespectarea sau respectarea insuficienta a instructiunilor de
instalare si a instructiunilor de curatare si intretinere

- Daca defectul a fost reparat de cumparator sau de o terta parte

- Instalarea de catre o persoana neadulta

- Deteriorari mecanice cauzate de influente externe (zgérieturi, indoiri,
adancituri)

Instructiuni de curétare si intretinere

« Stergeti cu o carpa moale si umeda cu putin detergent de vase sau
s&pun,

Clatiti intotdeauna bine cu apa si uscati/polisati cu o carpa curata si
uscata. Acest lucru este necesar pentru a indeparta bine resturile de
produse de curdtat ramase.

Nu folositi niciodata abrazive, |&na de otel sau produse de curatare
care dizolva calcarul, sunt acide, contin alcool sau agenti abrazivi si
produse care contin clor sau acid clorhidric. Depunerile de calcar
pot fi indepartate cu apa si otet de curatare. Clatiti intotdeauna bine
si uscati pentru a indeparta bine orice reziduuri ramase.

Accesoriile de baie Sealskin sunt potrivite pentru utilizarea in toalete
sau bai. Produsele nu sunt dezvoltate pentru utilizare in locuri unde
vin in contact direct cu apa curgatoare, cum ar fi sub dus.

sealskinfa




